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Bl Boratas Makina, mineral isleme sistemleri icin eksiksiz bir kirma ve eleme
ekipmani yelpazesi sunmaktadir. Ister 6zellestirilmis bir tesisin tamamini
kurun, ister tiim devreyi degistirin veya tek bir ekipmani yenileyin, 6zel
ihtiyaglariniz igin dogru ekipmana sahip olmaniza yardimci olacagimizdan
eminiz.

Tasarim agamasinda, cevher parametreleri, 6zellikler ve cevher gévde boyutu
gibi degiskenlerin yani sira calisma sahasindaki fiziksel alan sinirlamalari vb.
degerlendirilir. 2003 yilindan beri bu sektérde kazandigimiz tecriibe ile uzun
vadeli ve uygun maliyetli ¢oziimler sunmaktayiz.

Makine ve tesislerimiz asagidaki sektorlerde kullaniimak Gzere tasarlanmis ve
Uretilmistir:

Madencilik

Ingaat ve asfalt agregalari

Kum ve nehir gakillar

Insaat hafriyatinda kirma ve geri donugiim
Curuf isleme

Komur kirma ve siniflandirma

Boratas Makina trlin gamindaki ekipmanlar:

¢ Sabit ve Mobil Kirma, Eleme, Yikama Makineleri ve Anahtar Teslim
Tesisler

Beton Santralleri

Dékme Malzemeler igin Tagima ve Depolama Tesisleri

Mekanik Stabilizasyon Tesisleri

Dozlama Sistemleri

I Boratas Machinery provides a full range of crushing and screening
equipment for mineral processing systems. Either you install an entire
customized facility, simply replace a complete circuit or renew an individual
equipment, we make sure to help you have the right equipment for your
specific needs.

In the design stage, we consider variables such as ore characteristics,
properties, and ore body size as well as working site physical space
limitations etc. We offer long-term and cost-effective solutions with the
experience we gained in this industry since 2003. Our machines and plants
are designed and built to be used in the

following sectors:w

Mining

Construction and asphalt aggregates

Sand and river gravels

Crushing and recycling of construction excavation
Slag processing

Coal crushing and classifying

Boratas Machinery product range consists of:

e Stationary and Mobile Crushing, Screening, and Washing Machines and
Turnkey Facilities

Concrete Batching Plants

Transportation and Storage Facilities for Bulk Materials

Mechanical Stabilization Plants

Dosing Systems

Il Machinerie Boratas est une entreprise qui fournit une gamme compléte
de machines de concassage et de criblage pour les systémes transformation
des minerais. Si vous désirez réaliser une installation personnalisée en usine,
replacer simplement un circuit complet ou réparer une machine individuelle,
nous sommes en mesure de vous apporter notre aide en vos proposant des
solutions et équipements adaptés a vos besoins.

Lors de la phase de conception, nous prenons en compte un ensemble de
variables tel que les caractéristiques et propriétés du minerai, les limites de
I’espace physique, la taille de la masse du minerai etc. Nous proposons des
solutions longue durée et rentables d{i a I'expérience que nous avons acquise
dans ce secteur. Nos machines et installations sont congues et construites
afin d’étre utilisées dans les secteurs ci-dessous :

Extraction miniéres

Carrieres pour la construction et carrieres de I'asphalte et d’agrégat
Sable et gravier de riviere

Concassage et recyclage de roches suite a excavations

Industries de transformation de scories

Concassage et triage du charbon Notre gamme de produits se compose de:

e Machines fixes/mobiles et installations de concassage, de triage et de
lavage.

¢ Centrales a béton

¢ Installations de transport et d’entreposage de matériaux en vrac

e Usine de stabilisation mécanique
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CENELI KIRICI / JAW CRUSHER / CONCASSEUR A MACHOIRE

2
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I Ceneli kiricilar sertlik ve asindiricilik ne
olursa olsun her tiirlii tagi en disiik kirma
maliyeti ile kirabilen agir hizmet tipi kiricilar
olarak imal edilmektedir.

[ Jaw crushers are manufactured as the
heavy duty type crushers able to crush all
kinds of stones with the lowest crushing
cost, regardless of the hardness and
abrasiveness.

Il Les concasseurs a machoires sont
fabriqués pour concasser toutes sortes de
pierres avec le co(it de concassage par tonne
le plus bas, quelles que soient leur dureté et
leur abrasivité.

CENELI KIRICI

Kayis - kasnak tahrik sistemi

Asinmaya karsi yiksek direncli, 6zel dokiimden imal
edilmis kirici ceneler ve asinma plakalari

Cr, Ni, Mo alasimli dévme celikten Gretilmis
eksantrik mili

Hidrolik ayarlanabilir cene aciklig

Asiri strese karsi glvenlik plakalari

Asinmaya maruz kalan tim ylzeyler astar plakalarla
kaplanmistir

JAW CRUSHER

e Belt - pulley drive system

e Crusher jaws and wear plates made of special
castings with high resistance to abrasion

e Camshaft made of Cr, Ni, Mo alloy forged steel

e Hydraulic adjustable jaw opening

e Safety plates against extreme stress

e All wear-exposed surfaces are coated with primer
plates.

CONCASSEUR A MACHOIRE

e Systeme d’entrainement par courroie et poulie

e Machoires de concasseur et plaques d’usure en
pieces moulées spéciales a haute résistance a
I'abrasion

e Arbre a cames en acier forgé allié au Cr, Ni et Mo

e Quuverture réglable de la machoire hydraulique

e Plaques de sécurité contre les contraintes extrémes

e Toutes les surfaces exposées a |'usure sont
recouvertes de plaques d’apprét.

BCK 02 610 x 380 40 - 150 20-110
BCK 03 900 x 650 60 — 200 50 — 250 75 11000
BCK 106 1000 x 600 50 - 200 50 - 250 90 14000
PRIMER /' N:'el @I 1000 x 650 50 - 250 80 - 280 110 17500
PRIMARY /
PRIMAIRE BCK 120 1200 x 750 50 — 250 100 — 350 132 25000
BCK 07 1100 x 850 100 - 200 100 — 300 132 27000
BCK 10 1200 x 1000 100 - 250 150 — 450 160 45000
BCK 11 1300 x 1100 100 — 300 200 - 600 200 55000
SEKONDER /'l €W 900 x 200 20 - 60 3-40 30 6000
SECONDARY /
=e@\YNIN= BCK 12 1100 x 350 20 - 100 30 - 250 75 11000

Model /
Modéle

CENELI KIRICI / JAW CRUSHER / CONCASSEUR A MACHOIRE
Besleme Agiz Olcileri

Feeding Dimensions

Dimensions d‘'Alimentation Dimensions de Sortie

mm

Cikis Agiz Acikligi

Exit Dimensions

mm (min-max)

Kapasite
Capacity
Capacité

t/h (min-max)

Motor

Agirlik

Engine Weight

Moteur

kW

Poids
kg

Gegen Agirligin Yizdesi /
Passing Weight ’s percentage /
Pourcentage du poids passant (%)

Uriin Boyutu / Material Size / Taille du Matériel (mm)

CRUSHING & SCREENING MACHINERY
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I Primer Darbeli Kiricilar, genellikle orta ila diistik
asindirici malzemelerin islenmesinde ylksek kiigliltme
orani sadlar, ikincil kirma gereksinimlerini azaltir ve tesis

kapasitesini en Ust diizeye ¢ikarmaya yardimci olur.

I Primary Impact Crushers provide high reduction
ratio, usually in processing medium to low abrasive
materials, reduce secondary crushing requirements and
help to maximize plant capacity.

Il Les concasseurs a percussion primaires offrent

un taux de réduction élevé, généralement lors du
traitement de matériaux abrasifs moyens a peu abrasifs,
ce qui réduit les exigences du concassage secondaire

et permet de maximiser les capacités des installations.
toutes sortes de pierres avec le colt de concassage par
tonne le plus bas, quelles que soient leur dureté et leur
abrasivité.
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PRIMER DARBELI KIRICI

e Kayis - kasnak tahrik sistemi

e Ozel imalat rotor

e Asinan parcalar sert kaplamali elektrot kaynagi ile
korunur

e Paletler ve kirici Ust plakalari Mn cgelik dokimdair.

e Kiricli¢ ylzeyleri asinmaya dayanikli astar plakalari
ile kaplanmistir

e Sicramaya karsi korumak igin zincir perdeli genis
giris

e Hidrolik ayar sistemi

e Celik profil yapimi sasi

e Yiksek verimli, distk voltajli elektrik motoru

e Agir hizmet tipi rulmanlar

PRIMARY IMPACT CRUSHER

Belt - pulley drive system

Special rotor

Wear parts are protected by hard facing electrode
welding

Blow bars and crusher’s top plates are Mn steel
castings

Inner surfaces of the crusher are coated with wear-
resistant liner plates

Large inlet with chain curtain to protect against
splash

Hydraulic adjustment system

Chassis made of steel profile

High efficiency, low voltage electric motor

Heavy duty bearings

PRIMER DARBELI KIRICI / PRIMARY IMPACT CRUSHER / CONCASSEUR PRIMAIRE A PERCUSSION
Rotor Olcisi

Model / Rotor Size

mm (@)

Max. Malzeme Ebadi
Max. Material Size
Modéle Taille du Rotor  Taille Max. du Matériel

Kapasite Motor Agirlik

Capacity Engine Weight

Capacité Moteur Poids
t/h (min-max) kW kg

PDK 01 1200 x 1000 150 — 200 160 - 200
PDK 02 1300 x 1250 600 200 — 300 200 — 250 19100
PDK 03 1400 x 1500 900 250 - 600 250 - 315 26600
PDK 04 1400 x 1750 900 300 — 700 315 - 355 30600
PDK 05 1600 x 2000 1000 400 — 1000 2x200 - 2x250 45000
PDK 00 1100 x 1000 400 160 — 200 160 — 200 10700
PDK 02-M 1200 x 1250 600 150 - 300 200 — 250 14400
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CONCASSEUR A PERCUSSION

PRIMAIRE

Systeme d’entrainement par courroie et poulie
Rotor spécial

Les piéces d’usure sont protégées par soudage
d’électrodes de rechargement

Les marteaux et les plaques supérieurs du
concasseur sont en acier moulé Mn

Les surfaces intérieures du concasseur sont
recouvertes de plaques de revétement résistantes a
I'usure

Grande entrée avec rideau a chaines pour protéger
contre les éclaboussures

Systeme de réglage hydraulique

Chassis en profilé d’acier

Moteur électrique a haut rendement et basse
tension

Roulements lourds




SEKONDER DARBELI KIRICI / SECONDARY IMPACT CRUSHER / CONCASSEUR A PERCUSSION SECONDAIRE
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Il Sekonder Darbeli Kiricilar, kiibik Grlnlerin kapasitesini ve miktarini artirirken asinma maliyetlerini azaltmak igin tasarlanmistir. Yiiksek dayanikhliklari ile tesisin Gmrini
uzatir ve bakim kolayligi sayesinde ariza siirelerini en aza indirirler. Sekonder darbeli kirici hidrolik sistemi sayesinde kolaylikla ayarlanabilmektedir. Ayrica asiri yike karsi
korumalidir ve hidrolik silindirler kullanilarak bakim ve tamirat igin glivenli ve kolay sekilde gévdesi agilabilir. Rotor paletleri her iki tarafini da kullanir, konumlari bir kez
degistirilebildiginden daha uzun siire dayanmalari saglanir.

I Secondary Impact Crushers are designed to reduce wear costs while increasing capacity and quantity of cubic products. With their high durability, they extend the life-span
of the plant and minimize downtime thanks to the ease of maintenance. The secondary impact crusher is easily adjusted with the help of its hydraulic system. It is protected
against overload and is easily maintained and repaired using the hydraulic cylinders for opening the crusher body. The blow bars use both their sides allowing them to last
longer as their positions can be switched once.

Il Les concasseurs a percussion secondaires sont congus pour réduire les colts d’usure tout en augmentant la capacité et la quantité du produit cubique. Grace a sa haute
durabilité, il prolonge la durée de vie de I'installation et minimise les temps d’arrét grace a sa facilité de maintenance. De plus, le concasseur a percussion secondaire est
facilement ajustable a I'aide de son systéme hydraulique. En outre, il est également protégé contre les surcharges et est facile a entretenir grace a sa fagon d’ouverture
utilisant les cylindres hydrauliques. De plus, les quatre faces des marteaux leur permettent de durer plus longtemps puisque leurs positions peut étre permutées quatre fois.

SEKONDER DARBELI KIRICI

Kayis - kasnak tahrik sistemi

Ozel imalat rotor

Asinan parcalar sert kaplamali elektrot kaynadi ile
korunur

Paletler ve kirici Ust plakalari Mn gelik dokimddir.
Kirici i¢ ylzeyleri asinmaya dayanikl astar plakalari
ile kaplanmistir

Sigramaya karsi korumak igin zincir perdeli genis
giris

Hidrolik ayar sistemi

Celik profil yapimi sasi

Yiuksek verimli, distk voltajli elektrik motoru

Agir hizmet tipi rulmanlar

SECONDARY IMPACT CRUSHER

Belt - pulley drive system

Special rotor

Wear parts are protected by hard facing electrode
welding

Blow bars and crusher’s top plates are Mn steel
castings

Inner surfaces of the crusher are coated with wear-
resistant liner plates

Large inlet with chain curtain to protect against
splash

Hydraulic adjustment system

Chassis made of steel profile

High efficiency, low voltage electric motor

Heavy duty bearings

SEKONDER DARBELI KIRICI / SECONDARY IMPACT CRUSHER / CONCASSEUR SECONDAIRE A PERCUSSION
Rotor OlcUsi

Model / Rotor Size
Modéle Taille du Rotor
mm (D)

Max. Malzem e Ebadi
Max. Material Size
Taille Max. de m atériel

mm

Kapasite Motor Agirlik

Capacity Engine Weight

Capacité Moteur Poids
t/h (min-m ax) 14 kg

SDK 01 1100x 1000 300 100- 200 160- 200

SDK 02 1200x 1250 400 150- 300 200-250 16400
SDK 03 1300 x 1500 400 200-400 250-315 19900
SDK 04 1300x 1750 400 300~ 500 315-355 23000
SDK 05 1500 x 2000 400 300- 600 2x250-2x315 | 26000
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Urtin Boyutu / Material Size / Taille du Matériel (mm)

Gegen Adirligin Yizdesi /
Passing Weight ’s percentage /
Pourcentage du poids passant (%)

CONCASSEUR A PERCUSSION

SECONDAIRE

Systeme d’entrainement par courroie et poulie
Rotor spécial

Les piéces d’usure sont protégées par un
rechargement dur

Les marteaux et les plaques de rupture de toit sont
en acier moulé en manganése

Les surfaces intérieures du concasseur sont
recouvertes de plaques de revétement résistantes a
I'usure

Grande entrée avec rideau a chaines pour protéger
contre les éclaboussures

Systeme de réglage hydraulique

Chassis en profilé d’acier

Moteur électrique a haut rendement et basse
tension

Roulements lourds ¢ toutes épreuves
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DERE MALZEMESi KIRICISI SECONDARY IMPACT CONCASSEUR A PERCUSSION

CRUSHER DMK SECONDAIRE DMK

e Yiksek ufalama kabiliyeti ¢ High comminution e Comminution élevée

¢ 3 kademeli kirma yapisi sayesinde ylksek indirgeme e High reduction due to 3-stage crushing structure e Réduction élevée due a la structure de broyage en

e Secilebilir 6gitme e Selectable grinding 3 étapes

e Dahaiyi lriin kalitesi e Better product quality e Meulage sélectionnable

¢ Dahaiyi tane yapisi / kiibik sekilli agrega e Better grain structure / cubic shaped aggregate e Meilleure qualité du produit

e Betonda mikemmel mukavemet e Excellent strength in concrete ¢ Meilleure structure de grain / agrégat de forme

cubique

e Excellente résistance dans le béton

DERE MALZEMESI KIRICISI / SECONDARY IMPACT CRUSHER DMK / CONCASSEUR SECONDAIRE A PERCUSSION DMK

Rotor OlcUsu Max. Malzeme Ebadi Kapasite Motor V-YellullS
Model / Rotor Size Max. Material Size Capacity Engine Weight
Modele Taille du Rotor Taille Max. du Matériel Capacité Moteur Poids
mm (D) t/h (min-max) kW kg
1120 x 750 100 — 140
1120 x 1000 450 130 — 200 160 14500
1120 x 1250 450 170 — 250 200 18100
1120 x 1500 450 250 - 350 250 20800

Il DMK serisi kiricilar, asfalt ve beton Giretiminde kullanilan orta ve yilksek sertlikte malzemeleri (kiregtasi, granit, bazalt vs.) kirmak igin kullanilan kiricilardir. Yiksek
kapasite, iri malzeme beslemeleri, kiibik nihai trtin, ylksek kiiciltme orani, disiik isletme ve yatirim maliyeti bu kiricilari kirma eleme tesislerinde en etkili sekonder kiricilar
yapmaktadir. Kirici govdesi hidrolik mekanizma ile bir mafsal etrafinda dénerek rotoru ve i¢ parcalari ortaya ¢ikaracak sekilde acilan hareketli gévde, rotor ve sabit gévdeden
olusan ve kolayca sokiilebilen (i¢ ana parcadan olusur.

I DMK series crushers are for crushing medium and hard materials (limestone, granite, basalt, etc.) which can be used for asphalt and concrete production. Their high
capacity, massive material feeding, cubic end product, high reduction ratio, low operating and investment cost make these crushers the most effective secondary crushers in
crushing and screening plants. The crusher body is composed of three main parts consisting of a fixed body, rotor and movable body which can be rotated around a hinge by
hydraulic mechanism to reveal the rotor and inner parts.

Il Les concasseurs de la série DMK sont pour concasser des matériaux de dureté moyenne et élevée (calcaire, granit, basalte, etc.) pouvant étre utilisés pour l'asphalte et

le béton. Leur grande capacité, alimentation en matériaux massives, produit cubique, taux de réduction élevé, faibles colts d’exploitation et d’investissement font de ces
concasseurs les concasseurs secondaires les plus efficaces dans les installations de concassage et de criblage. Le corps du concasseur est composé de trois parties principales
consistant en un corps mobile, un rotor et un corps fixe pouvant étre mis en rotation autour d’une charniere par un mécanisme hydraulique pour révéler le rotor et les parties
internes.

5% [-|r--1) CRUSHING & SCREENING MACHINERY
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TERSIYER DARBELI KIRICI / TERTIARY IMPACT CRUSHER / CONCASSEUR A PERCUSSION TERTIAIRE
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Il Tersiyer Darbeli Kiricilar, tesisin sekonder ve tersiyer kirma
asamalarinda 0-5 mm kum elde etmek icin kullanilir. Boratas Tersiyer
Darbeli Kiricilar, 6zel tasarim darbe plakalari ve yiksek hizli rotor
sayesinde diistk ilk yatirnm maliyeti, diisiik doldurma orani, diistk
asinma ve yiksek kum ele etme orani ile tanimlanir.

3

[ Tertiary Impact Crushers are used to obtain 0-5 mm sand in the
secondary and tertiary crushing stages of the plant. Boratas Tertiary
Impact Crushers are characterized by low initial investment costs, low
fill rate, low abrasion and high sand extraction rate thanks to their
special design of impact plates and high speed rotor.

Il Les concasseurs a percussion tertiaires sont utilisés pour
obtenir du sable de 0 a 5 mm en tant que concasseurs tertiaires
et secondaires. Les concasseurs a percussion tertiaires Boratas
se caractérisent par leurs faibles co(ts d’investissement initiaux,
leur faible taux de remplissage, leur faible abrasion et leur taux
d’extraction élevé du sable, grace a leur conception spéciale des
plaques d’impact et de leur rotor a grande vitesse.
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TERSIYER DARBELI KIRICI

Kayis - kasnak tahrik sistemi

Ozel imalat rotor

Asinan parcalar sert kaplamali elektrot kaynadi ile
korunur

Paletler ve kirici Ust plakalari Mn gelik dokimdr
Kirici i¢ ylzeyleri asinmaya dayanikl astar plakalari
ile kaplanmistir

Hidrolik ayar sistemi

Celik profil yapimi sasi

Yiuksek verimli, distk voltajli elektrik motoru

Agir hizmet tipi rulmanlar

CRUSHING & SCREENING MACHINERY

TERTIARY IMPACT CRUSHER

¢ Roulements lourds

CONCASSEUR A PERCUSSION

TERTIAIRE
e Belt - pulley drive system e Systeme d’entrainement par courroie et poulie
e Special rotor e Rotor spécialement fabriqué
e Wear parts are protected by hard facing electrode e Les pieces d’usure sont protégées par un
welding rechargement dur
e Blow bars and crusher’s top plates are Mn steel e Les marteaux et les plaques de rupture du haut du
castings concasseur sont en acier moulé en manganése
¢ Inner surfaces of the crusher are coated with wear- e  Les surfaces intérieures du concasseur sont
resistant liner plates recouvertes de plaques de revétement résistantes a
¢ Hydraulic adjustment system I'usure
e Chassis made of steel profile e Systeme de réglage hydraulique
¢ High efficiency, low voltage electric motor e Chassis en profilé d’acier
e Heavy duty bearings e Moteur électrique a haut rendement et basse
tension

TERSIYER DARBELI KIRICI / TERTIARY IMPACT CRUSHER / CONCASSEUR TERTIAIRE A PERCUSSION

Rotor OlcUsy Max. Malzeme Ebadi

Model / Rotor Size Max. Material Size
Modeéle Taille du Rotor  Taille Max. du Matériel
mm (D)
DK 65 1150 x 650

Kapasite

Capacity

Capacité

t/h (min-max)

Motor
Engine
Moteur

1494

Agirlik

Weight

Poids
kg

50 -120 110 - 160
TDK 100 1150 x 1000 150 130 — 140 200 -250| 9000
DK 130 1150 x 1300 150 180 - 200 250 -315| 11300
TDK 150 1250 x 1500 150 250 - 300 315 -355| 15500
lm:.!_ 52'--- .-____ﬂ m

Uriin Boyutu / Material Size / Taille du Matériel (mm)

Gegen Adirligin Yizdesi /
Passing Weight ’s percentage /
Pourcentage du poids passant (%)



AGIK ROTOR
DIK MILLI KIRICI

OPEN ROTOR VERTICAL
SHAFT IMPACT CRUSHER

BROYEUR A AXE VERTICAL
AVEC ROTOR OUVERT

S e

Il Dik Milli Kiricilar, tasi 6rse vurarak kirma prensibine
gore calisan dik rotorlu kiricilardir. Dere malzemesi,
andezit, bazalt, granit gibi asindiricihgi yliksek
malzemelerin islenmesinde rahatlikla kullanilir. islem
sonucunda kirilan malzemeden elde edilen nihai Grinin
kubiklik orani yuksektir.

[ The vertical shaft impact crusher operates based on a
rock to anvil crushing principle. This type of crushers are
used for crushing abrasive stones such as creek material,
andesite, basalt, granite etc. Finally the crushed end
products acquire a superior cubic form.

Il Les broyeurs a axe vertical fonctionnent en principe
de frappe de pierres a I'enclume. Ce type de broyeur
est utilisé pour le concassement des pierres abrasives
comme les matériaux de ruisseau, andésite, basalte,
granite etc. Finalement les matériaux traités acquiert
une forme cubique.

ACIK ROTOR

DIK MILLI KIRICI

e Kayis - kasnak tahrik sistemi

e Kaynak gerilimi giderilmis rotor ve kirma haznesi

e Asinan parcalar sert kaplamali elektrot kaynagi ile
korunur

e Kiricli¢ ylzeyleri asinmaya dayanikli astar plakalari
ile kaplanmistir

e Hidrolik ayar sistemi

e Celik profil yapimi sasi

e Yiksek verimli, distk voltajl elektrik motoru

e Agir hizmet tipi rulmanlar

OPEN ROTOR VERTICAL
SHAFT IMPACT CRUSHER

Belt - pulley drive system

Stress-free welding rotor and crushing chamber
Wear parts are protected by hard-facing electrode
welding

Inner surfaces of the crusher are coated with wear-
resistant liner plates

Hydraulic adjustment system

Chassis made of steel profile

High efficiency, low voltage electric motor

Heavy duty bearings

DIK MiLLI DARBELI KIRCI / VERTICAL SHAFT IMPACT CRUSHER / BROYEUR A AXE VERTICAL

Rotor Olcisi

Model/ Rotor Size

Modéle Tail

mm (@)

Vsl 950
ACIK ROTOR /

Max. Malzeme Ebadi
Max. Material Size

le du Rotor Taille Max. du Matériel

mm

Kapasite Motor Agirlik

Capacity Engine Weight

Capacité Moteur Poids

t/h (min-max) 4% kg

75 =250 160 — 200 - 250

OPEN ROTOR / NARIe0] 1000 80 100 — 350 160 —200 — 250 | 17500
ROTOR OUVERT

VSI 1200 1200 100 200 — 500 250 — 315 - 355 | 19000
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Uriin Boyutu / Material Size / Taille du Matériel (mm)
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BROYEUR A AXE VERTICAL
AVEC ROTOR OUVERT

Systeme d’entrainement par courroie et poulie
Rotor et chambre de broyage soudés avec
soulagement de stresse

Les piéces d’usure sont protégées par soudage
d’électrodes de rechargement

Les surfaces intérieures du concasseur sont
recouvertes de plaques de revétement résistantes a
I'usure

Systeme de réglage hydraulique

Chassis en profilé d’acier

Moteur électrique a haut rendement et basse
tension

Roulements a toute épreuve, lourds

Olasi Dahili Yapilandirma Segenekleri
Possible Internal Configuration Options
Options de configuration interne possibles

- &
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KAPLIROTOR CLOSED ROTOR VERTICAL BROYEUR A AXE VERTICAL
DiK MiLLi KIRICI SHAFT IMPACT CRUSHER AVEC ROTOR FERME

KAPLI ROTOR CLOSED ROTOR VERTICAL BROYEUR A AXE VERTICAL

DiK MILLI KIRICI SHAFT IMPACT CRUSHER AVEC ROTOR FERME

= e . e '_ =, ~ e Kayis - kasnak tahrik sistemi e Belt - pulley drive system e Systéme d’entrainement par courroie et poulie
ﬁ'. gt V- e A e Kaynak gerilimi giderilmis rotor ve kirma haznesi e Stress-free welding rotor and crushing chamber e Rotor et chambre de broyage soudés avec
S e Asinan parcalar sert kaplamali elektrot kaynagi ile e Wear parts are protected by hard-facing electrode soulagement de stresse
Il Dik Milli Kiricilar, tasi tasa vurarak kirma prensibine gore ¢alisan korunur welding * Les pieces d'usure sont protégées par soudage

dik rotorlu kiricilardir. Dere malzemesi, andezit, bazalt, granit gibi / e Kirici ig ylizeyleri asinmaya dayanikli astar plakalan e Inner surfaces of the crusher are coated with wear- d’électrodes de rechargement
asindiricihgi yiiksek malzemelerin islenmesinde rahatlikla kullanilir. L ile kaplanmistir resistant liner plates e Les surfaces intérieures du concasseur sont
islem sonucunda kirilan malzemeden elde edilen nihai iiriiniin e Hidrolik ayar sistemi e Hydraulic adjustment system recouvertes de plagues de revétement résistantes a
kubiklik orani yliksektir. e (Celik profil yapimi sasi e Chassis made of steel profile I'usure
e Yiksek verimli, distk voltajl elektrik motoru ¢ High efficiency, low voltage electric motor e Systeme de réglage hydraulique
B The vertical shaft impact crusher operates based on a rock to e Agir hizmet tipi rulmanlar e Heavy duty bearings e Chassis en profilé d’acier
rock crushing principle. This type of crushers are used for crushing e Moteur électrique a haut rendement et basse

abrasive stones such as creek material, andesite, basalt, granite etc.
Finally the crushed end products acquire a superior cubic form.

tension
¢ Roulements a toute épreuve, lourds

DIK MILLI DARBELI KIRCI / VERTICAL SHAFT IMPACT CRUSHER / BROYEUR A AXE VERTICAL
Rotor Olcisi Max. Malzeme Ebadi Kapasite Motor Agirlik

Il Les broyeurs a axe vertical fonctionnent en principe de frappe de

pierres a pierres. Ce type de broyeurs est utilisé pour le concassement
des pierres abrasives comme les matériaux de ruisseau, andésite,
basalte, granite etc. Finalement les matériaux traités acquiert une
forme cubique.

Model / Rotor Size Max. Material Size Capacity Engine Weight
Modele  Taille du Rotor  Taille Max. du Matériel  Capacité Moteur Poids
mm (D) mm t/h (min-max) kW kg
kaparoror | R 40-140 132 - 160
(@XON=PANOIOINWA VS 800 900 38 50 - 160 132 — 160 —200| 11.500
ROTOR FERME  IRVRW 900 38 100 300 |160 —200 —250| 14.000

Pourcentage du poids passant (%)

Passing Weight ’s percentage /

Gegen Adirligin Yizdesi /

Urtin Boyutu / Material Size / Taille du Matériel (mm)
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ELEKLER / SCREENS / CRIBLES

STANDART TiTRESIMLI ELEK KADEMELI ELEK OZEL ELEK
VIBRATING SCREEN MULTISLOPE SCREEN CUSTOM SCREEN
CRIBLE VIBRANT CRIBLE A PENTE MULTIPLE CRIBLE SPERSONNALISE
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STANDART TITRESIMLI ELEK / VIBRATING SCREEN / CRIBLE VIBRANT STANDART TITRESIMLI ELEK VIBRATING SCREEN CRIBLE VIBRANT
e o e o " . d - — l_*. lrl-
! T~ -~ ' m_‘_-_“d! ¢ Ylksek kapasite e High capacity e Haute capacité
e e Yiiksek gvenilirlik e High reliability e Haute fiabilité
e  SKF ve FAG 6zel elek rulmanlari e Custom screen bearings SKF & FAG e Roulements personnalisés de crible de marque
e Siviyagl, kontrollu yaglama imkani e Liquid lubricated, controlled lubrication possibility SKF & FAG
e Lubrification liquide, possibilité de lubrification
STANDART TITRESIMLI ELEK / VIBRATING SCREEN / CRIBLE VIBRANT controlée
Ebat Devir Motor Agirlik
Dimensions Speed Engine Weight
Model / Dimensions Vitesse Moteur Poids
Modeéle Kg
rpm Kat / Deck / Etage
3
BSTE 1240 1200 x 4000 1000 11 4000 4750 5500
BSTE 1545 1500 x 4500 1000 15 4500 5400 6250
BSTE 1650 1600 x 5000 1000 18.5 5750 6750 7750
BSTE 2050 2000 x 5000 1000 18.5 6000 8250 9750
BSTE 2060 2000 x 6000 1000 22 6500 8250 9750
BSTE 2260 2200 x 6000 1000 30 - 9000 10500
BSTE 2272 2200 x 7200 1000 2x18.5 - 10500 12000
BSTE 2460 2400 x 6000 1000 37 - 9500 11500
BSTE 2464 2400 x 6400 1000 37 - 10000 12000
Yukaridaki tUm modeller yikama sistemi eklenerek &zellestirilebilir.
All of the models above can be customized by adding washing system.
Tous les modéles ci-dessus peuv ent étre personnalisés en ajoutant un systéme de lavage.

Il Titresimli elekler, 2-4 katli olarak Uretilir ve elektrik motoruyla ¢ahsir. Saft sistemi, 6zel rulmanlarla gévdeye yataklanmis eksantrik agirliklarla elegi tahrik eder. Elek katlari
arasl tel degisimi kolaydir ve tel gergi sistemi bakimi en kisa slirede yapilacak sekilde tasarlanmistir. Elek aglarina hizl erisim icin 6n olukta raylar vardir ve elek gévdesinin ig¢
tarafindaki platform kolay bakim saglar.

[ Vibrating screens have 2, 3 or 4 decks and separate crushed materials according to the size. Screens are driven by a motor and a shaft system consisting of an eccentric
shaft with weights on each of its ends. The eccentric shaft is mounted to the screen body by special bearings and generates circular vibration. The distance between the decks
is wide enough to easily replace screen mesh when needed. The front chute is mounted on rails to provide quick access to the screen meshes for maintenance and repair.

Il Les cribles vibrants, a 2, 3 ou 4 étages, trient le produit en fonction de sa taille grace a un arbre excentrique et des poids excentriques a chaque extrémité. Les roulements
spéciaux maintiennent I'arbre excentrique sur le corps du crible, assurant une vibration circulaire. Les mailles entre les étages sont facilement remplagables grace a une
distance suffisante. La goulotte d’avant est équipée de rails pour faciliter le changement de maille.
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KADEMELI ELEK / MULTISLOPE SCREEN / CRIBLE A PENTE MULTIPLE KADEMELI ELEK MULTISLOPE SCREEN CRIBLE A PENTE MULTIPLE
- & K . B, it b, VDR
e Yiiksek eleme verimi ¢ High screening efficiency e Haute efficacité de criblage
e  Yiiksek eleme kapasitesi ¢ High screening capacity e Capacité de dépistage élevée
e Yiksek gtvenilirlik e High reliability e Haute fiabilité
e Yiksek rulman émrii ¢ High bearing life e Durée de vie élevée
e Kolay bakim e Easy maintenance e Entretien facile
e Kolay titresim genlik ve frekans degisimi e Easy vibration amplitude and frequency change e Amplitude de vibration facile et changement de
fréquence

KADEMELI ELEK / MULTISLOPE SCREEN / CRIBLE A PENTE MULTIPLE
Ebat Devir Kat Adedi Motor Agirlik

Model / Dimensions Speed Decks Engine Weight
Modele  pimensions  Vitesse Etages Moteur Poids
mm rom 4%% kg

BKE 202 2 7250
1800 x 6000 1000 18.5

BKE 203 3 2000

BKE 302 2 7750
2000 x 6000 1000 22

BKE 303 3 9500

Il Elek katlari 3 kademeli olarak tasarlanir. Arka kademede egim ylksek olup malzeme hizi oldukga yliksektir. Bu yiiksek hiz sayesinde malzemenin timu elek g6z acgikligi ile
temas etme imkani bulur. ince malzemenin bu kademede kolayca elenmesi saglanir. Orta kademede egim klasik elek e§imine esitlenir. On kademede elek egimi iyice dustirliir
ve malzemeyi burada biraz daha fazla biriktirerek elek veriminin artmasi saglanir. Bu 3 farkl egim sayesinde kademeli elek kapasitesi ayni biyukliikteki standart elede gore %
20-30 daha yuksektir.

I Screen decks are build in 3 differently sloped stages. In the rear stage, both the slope and the material’s speed are high which allows a contact of all the material with the
mesh openings. Fine

material is easily screened at this stage. The slope in the middle stage is up to the classic screen slope. In the preliminary stage, the screen inclination is thoroughly reduced
and the material accumulates here to increase the screen’s yield. Thanks to these 3 stages, the multislope screen capacity is 20-30% more than the one of same sized standard
screen.

Il Les couches du crible sont réalisées en 3 étapes. A I'arriére, la pente est haute et la vitesse du matériau est trés élevée ce qui permet le contact du matériau avec
I'ouverture du crible. Le matériel fin est facilement tamisé a ce stade. La pente dans la phase intermédiaire correspond a la pente du crible classique. Au stade préliminaire,
I'inclinaison du crible est réduite et le matériau est augmenté pour augmenter le rendement. Grace a ces 3 étapes, la capacité du crible est 20 a 30% supérieure a celle d’un
de la méme taille.
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OZEL ELEK CUSTOM SCREEN CRIBLE PERSONNALISE

S|
II"I- e Yiiksek eleme verimi ¢ High screening efficiency e Haute efficacité de criblage
. Uksek eleme kapasitesi . igh screening capacity . apacité de dépistage élevée
i‘ A _ L e Yiksek gtvenilirlik e High reliability e Haute fiabilité
g T - i, e Yiksek rulman émri e High bearing life e Durée de vie élevée
: e Kolay bakim e Easy maintenance e Entretien facile

I!E e Kolay titresim genlik ve frekans degisimi e Easy vibration amplitude and frequency change e Amplitude de vibration facile et changement de
= fréquence

OZEL ELEK / CUSTOM SCREEN / CRIBLE PERSONNALISE

Ebat Devir Motor Agirlik
Dimensions Speed Engine Weight
Model / Dimensions Vitesse Moteur Poids
Modele kg
Kat / Deck / Etage
3 4
BOE 2060 2000 x 6000 1000 22 10500 11500
BOE 2260 2200 x 6000 1000 22 11000 12000
BOE 2264 2200 x 6400 1000 30 12000 13000
BOE 2464 2400 x 6400 1000 37 13000 14000

B Ozel elekler kademeli eleklerde oldugu gibi tiriin siniflandirmast igin kullaniimaktadir. ince malzeme eleme verimini artirmak amaciyla alt kat ve st kat egimleri birbirinden
farkli tasarlanmistir. Bu eleklerin de eleme kapasitesi ayni ebatlardaki standart titresimli eleklere gére %20-30 daha yliksektir. Kademeli eleklere gore en dnemli avantaji
misteri tercihine gore 4 kath olarakta Uretilebilmesidir.

[ Custom screens are used for product screening similarly to the multislope screens. In order to increase the screening efficiency of fine materials, the slopes of the bottom
and the top deck are different from each other. Thus, these screen’s screening capacity is 20-30% more than the one of standard vibrating screens. The advantage compared
to multislope screens is that this custom screen can be made as 4 deck screen according to customer preference.

Il Les cribles customisés sont utilisés comme produit de crible étant similaire aux cribles a pente multiple. Pour augmenter l'efficacité du criblage des matériaux fins, les

pentes de I'étage inférieur et celui du supérieur sont différentes I'un de I'autre. En outre, la capacité de criblage de ces cribles est de 20 a 30% supérieure a celle des cribles
vibrants standards. L'avantage par rapport aux cribles a pente multiple est que ce crible customisé est constitué de 4 étages selon les préférences du client.
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BESLEYICILER / FEEDERS / ALIMENTATEURS

TITRESIMLI IZGARALI BESLEYICi
VIBRATING GRIZZLY FEEDER
ALIMENTATEUR VIBRANT
GRIZZLY

IZGARALI ViBRO BESLEYICi
GRIZZLY VIBRO FEEDER
VIBRO ALIMENTATEUR GRIZZLY

pages 32-33

TITRESIMLI GRUP BESLEYICi
VIBRATING GROUP FEEDER
GROUPE ALIMENTATEUR
VIBRANT

ViBRO BESLEYiCi
VIBRO FEEDER
VIBRO ALIMENTATEUR

pages 34-35
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PRIMER BESLEYICI / PRIMARY FEEDER / ALIMENTATEUR PRIMAIRE

Il Primer besleyiciler kirllacak malzemeyi primer ¢eneli ve primer darbeli kiricilara beslemek icin kullanilir. Titresimli 1izgarada malzemenin ince kismi ayrilir ve kiriclya girmesi
onlenir. Bu sekilde hem kiricinin kapasitesi artirihir hem de ayrilan ince malzeme baypas eledine gonderilerek oradan ¢ikan malzeme ikincil kiriciya gonderilir.

I Primary feeders are used to feed material to primary jaw and primary impact crushers. The fine part of the material is separated by the grid and prevented from entering
the crusher. This way the capacity of the crusher is increased, the separated material is sent to the bypass screen and the resulting material is then sent to the secondary
crusher.

Il Ces alimentateurs sont utilisés pour alimenter les concasseurs a machoire primaire et a percussion primaire. Le matériau fin est séparé grace a la grille et est empéché
d’accéder au concasseur. Ainsi, la capacité du concasseur est augmentée, le matériau séparé est envoyé au tamis de dérivation et le matériau résultant est envoyé au
concasseur secondaire.

TITRESIMLI IZGARALI BESLEYICI / VIBRATING GRIZZLY FEEDER / ALUMENTATEUR GRIZZLY VIBRANT

Genislik Uzunluk lzgara Boyu Kapasite Motor Agirlik

Model / Width Length Grizzly Size Capacity Power Weight
Modeéle Largeur Longueur Taille de Grille Capacité Moteur Poids

t/h kW kg

TB 60 520 2500 1000 120 2x3.2 2500
TB 90 950 4000 1200 225 2x4 3600
TB110 1200 5000 2 x 1000 350 2x7.5 5100
TB 140 1370 6000 2 x 1200 680 2x11 6800

TITRESIMLI GRUP BESLEYICi / VIBRATING GROUP FEEDER/ GROUPE ALIMENTATEUR VIBRANT

Besleyici OlcUsy  lzgara OlcUst Kapasite Motor Agirlik
Model / Feeder Size Grizzly Size Capacity Power Weight
Modeéle  14ijlie d'alimentateur Taille de Grille Capacité Moteur Poids

mm mm t/h kW kg

TGB 956 900 x 3000 1000 x 2000 225 2x4.5 3100
TGB 1256 1200 x 3600 1300 x 2400 350 2x7.5 4100
TGB 1464 1300 x 4500 1400 x 3000 600 2x 11 6000
TGB 1880 1800 x 6000 1900 x 4000 1000 2x13 8000

CRUSHING & SCREENING MACHINERY




Ml Izgaral elekler genellikle besleyici ile primer kirici arasinda galisirlar. Agir hizmet tipi 1zgaral elekler biytk
ebatli taslarin primer kiriclya beslenmesi esnasinda malzeme ile birlikte gelen 100-110 mm alti ince malzemeyi
kirictya girmeden disari alabilmektedir. Eledin (st kat1 16-18% Mn alasimli ¢elik dokiimden (retilir, alt katina elek
teli takilarak istenilen ebattaki malzeme tekrar sisteme kazandirilabilir. Bu sayede istenmeyen kir ve toprak sisteme
girmeden bertaraf edilmis olur.

— o o |

I Grizzly screens are usually located between the feeder and the primary crusher. Heavy duty grizzly screens can
take out 100-110 mm of fine material passing the feeder without entering the crusher. The upper floor is made
of 16-18% Mn alloy steel casting, screen mesh can be added to the bottom layer of the screen to bring back the
material of desired size to the system. Doing so, dirt is eliminated without entering the crashing system.

Il Ce genre de cribles se localise généralement entre I'alimentateur et le concasseur principal. Les cribles grizzly
robustes peuvent extraire du matériau de 100 a 110 mm passant par I'alimentateur sans arriver au concasseur. La
coulée en acier allié 16-18 Mn est utilisé dans I'étage supérieur, il est possible d’ajouter de la maille de crible a la
couche inférieure du crible pour ramener les dimensions de pierre souhaitée au systeme. De cette fagon, la saleté
est éliminée sans entrer dans le systéme de sol.

IZGARALI ELEK / GRIZZLY SCREEN / ALIMENTATEUR GRIZZLY

Ebat Devir Motor aYelllls
Dimensions Speed Power Weight
Dimensions Vitesse Moteur Poids

mm rmm kW kg

IE2 1020 1000 x 2000 970 - 1060 2600
IE2 1324 1300 x 2400 970 - 1060 3500
IE2 1430 1400 x 3000 970 - 1060 4500

Il 1zgarli elekler kirilacak malzeme cinsine gore vibromotorlu alttan veya eksantrik milli ortadan tahrikli olarak
imal edilebilmektedir.

I Grizzly screens are designed to be driven by a vibromotor from the bottom or by an eccentric shaft from the
middle, according to the type of input material.

Il Les cribles grizzly sont équipés d’un vibro-moteur ou sont entrainés par le milieu en fonction du type de
matériau d’entrée.
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I Vibro Besleyiciler, dayanikl gévde, asinmaya dayanikli saclar ve disik isletim maliyetleriyle her tiirli sertlige ve asindiriciliga sahip malzeme igin en iyi besleme diizenini
saglamak lzere, malzemenin yapisi ve kapasitesine gore farklh boyutlarda tasarlanmaktadir.

— I Vibro Feeders are designed in different sizes, depending on the structure and capacity of the material, in order to provide the best feed order for crushing, regardless of
e — material hardness and abrasiveness. This is possible thanks to feeder’s durable body, abrasion-resistant plates and low operating cost.

— ; Il Les Vibro Alimentateurs sont congus dans différentes tailles en fonction de la structure et de la capacité du matériau peu importe son dureté et son abrasivité. Ceci est
fait a fin de fournir le meilleur ordre d’alimentation pour le matériau. Ceci est réalisable grace a son corps durable, ses plaques résistantes a I'abrasion et ses faibles colts
d’exploitation.

VIBRO BESLEYICi / VIBRO FEEDER / VIBRO ALIMENTATEUR
Genislik Uzunluk Kapasite Motor Adirlik

Width Length Capacity Power Weight

Largeur Longueur Capacité Moteur Poids

t/h % kg

VB 6514 650 1400 100 — 150 2x 1.1 500

VB 8517 850 1700 150 — 200 2x1.5 700
VB 1020 1000 2000 200 - 250 2x2.2 1000
VB 1220 1200 2000 250 - 350 2x3.2 1200
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YIKAYICILAR / WET PROCESSING / LAVAGE

KOVALI YIKAYICI YIKAMA HELEZONU , SUSUZLANDIRMA ELEGI
BUCKET WHEEL WASHER SPIRAL CLASSIFIER DEWATERING SCREEN
ROUE A AUBES LAVEUR A VIS CRIBLE D’EGOUTTAGE




YIKAMA HELEZONU / SPIRAL CLASSIFIER / LAVEUR A VIS
Olcdler Kapasite Motor Agirlik
Dimensions Capacity Power Weight
Dimensions Capacité Puissance Poids
mm (D) m?®/h kW kg
-
SINGLE /
PINGOLER | ioooxio00 | 70 | 90 | 22 | 10500 |
N
PAIRS
| ioooxiooo0 | 75 | 90 | 2x22 | 12000 |

KOVALI'YIKAYICI / BUCKET WHEEL WASHER / ROUE A AUBES

Motor  Motor Devri Kapasite Helezon Devri Su ihtiyaci Agirlik

Model; Engine Speed Capacity Spiral Speed  WaterNeed — Weight

Weekis Moteur Vitesse Capacité Vitesse duSpirale Besoin d’Eau Poids

kW RPM t/h rom t/h kg

SUSUZLANDIRMA ELEGI | DEWATERING SCREEN / CRIBLE D’EGOUTTAGE
Olculer Kapasite Motor Agirlik

Model / Dimensions Capacity Power Weight

Modele Dimensions Capacité Puissance Poids

mm X mm
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SEYYAR MAKINELER / PORTABLE MACHINES / MACHINES SUR PNEUS B Yo insaatlar ibi birgok projed agrega iretimi gegii bir asama olup,

sonrasinda kullanicilar tesisi yeni proje sahalarina tasimak ister. Normal sabit tesisler

" - y PR Y S E TN H *) | - = kullanildiginda, demontaj, nakliye ve kurulum maliyetleri sifirdan yeni tesis yatirimi

mx - ' : '_E' ""EEJ- P ’ ' bal" < S - v seviyesine kadar ulasabilir zira tiim teghizat yer degistirmelidir.
Seyyar Kirma ve Eleme Uniteleri, tiim tesisin yeni sahalara hizli ve en diisiik maliyetle
tasinabilmesi icin etkin ¢dzim sunmaktadir. Bu Uniteler besleyici, kirici ve/veya elek,
bosaltma konveyorii ve PLC kontrol panelinin tek bir saside lastikli teker lizerine monte
edilmis birlesimidir. Bu seyyar Uniteler, bir ¢ekici kamyona monte edilerek kolaylikla yeni
is sahalarina tasinabilir. Unitelerde hidrolik olarak katlanabilir bilesenlerin kullaniimasi,
kolay tasima i¢in muazzam bir kompaktlik saglamakta. Ek olarak elektrikli tahrik sistemi,

bu makineleri daha esnek ve yakit ihtiyacindan bagimsiz kiliyor.

I In many projects such as road construction, the aggregate production is a
temporary stage, after which users want to relocate the plant to a new project site.
Using normal stationary plants disassembly, transportation, and installation costs can
be as significant as startup investment since most equipment is moved out of the
temporary quarry.

Wheel-Mounted, Portable Crushing and Screening Units are effective solutions for
providing ability to move the whole plant to new site quickly and with minimum cost.
These units are a combination of feeder, crusher and/or screen, discharge conveyor and
PLC control panel all on one chassis mounted on wheels. Portable units can be easily
moved by mounting them on a hauling truck. Using hydraulically foldable components,
provides the unit an enormous compactness for transportation. On the other hand the
electrical drive system makes these machines fuel independent.

Il Dans de nombreux projets tels que la construction de routes, la production de
granulats est une étape temporaire et, par la suite, les utilisateurs souhaitent déplacer
I'usine vers de nouveaux sites de projet. Par conséquent, en utilisant des usines fixes
normales, les colits de démontage, de transport et d’installation peuvent étre aussi
importants que l'investissement de démarrage puisque la plupart des équipements
sont déplacés hors de la carriere temporaire.

Les unités de concassage et de criblage portables montées sur roues sont des solutions
efficaces pour permettre de déplacer rapidement et a moindre co(t I'ensemble de
I'usine vers de nouveaux sites. Ces unités sont une combinaison d’un alimentateur,
d’un concasseur et/ou d’un crible, d’'un convoyeur de décharge et d’un panneau de
commande PLC, le tout sur un chassis monté sur roues. Les unités portables peuvent
étre facilement déplacées en les montant sur un camion de transport. L'utilisation de
composants pliables hydrauliquement leur confére une énorme compacité pour un
transport facile. De plus, I'entrainement électrique rend ces machines plus flexibles et
sans besoin de carburant.
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BLK02-E | SEYYAR BLK 02 - E | PORTABLE BLK02-E | MONTEE SUR PNEUS

Boratas® Seyyar Darbeli Kirici + Titresimli Elek Tek Sasi The Boratas® Portable Impact Crusher + Vibrating Le concasseur a percussion portable + crible vibrant

Uzerinde BLK 02-E, hem kirma hem eleme gerektiren Screen on Single Chassis BLK 02-E is an excellent exam- Boratas® sur un seul chassis BLK 02-E, est un excellent
Geri D6nlistim, Madencilik ve Agrega uygulamalari igin ple of Portable Units for Recycling, Mining & Aggregates  exemple d’unités portables pour les applications de
Tasinabilir Unitelerin milkemmel bir rnegidir. applications in which both crushing and screening are in  recyclage, d’exploitation miniére et d’agrégats dans
need. lesquelles le concassage et le criblage sont nécessaires.
Bunker Grizzly Titresimli Elek
Hopper Grizzly Vibrating Feeder
Trémie Alimentateur Grizzly vibrant

Y e e Darbeli Kiric
Impact Crusher

Concasseur a Percussion

Metal Detektori Ana Bant
Doniis Bandi Metal Separator Main Conveyor
Return Belt Séparateur de métaux Convoyeur principal
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Bande de retour -
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Elek agl
Screen Mesh
Grille de crible

Bypass Bandi Kirici Alt Titresimli Besleyici Yan Bant Titresimhi Elek Alt Bandi

Bypass Conveyor Under Crusher Vibro Feeder Stock Belt Vibrating Screen Belt Under Screen

Convoyeur de Bypass Alimentateur vibrant sous le Bande de stock Crible vibrant Bande sous crible
concasseur
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I Paletli Mobil Kirma Eleme Tesisleri, operator tarafindan kablosuz uzaktan kumanda
ile kolayca hareket ettirilen bir diger Boratas makineler sinifidir. Palet kullandiklari

icin her tlrli ylizeyde sorunsuz hareket edebilirler. Bu mobil makineler, agrega, geri
doniisiim ve madencilik gibi farkl operasyonlarda kullaniimaktadir.

Mobil Kiricilar kullanima hazir Gnitelerdir ve mobiliteleri sayesinde nakliye maliyetlerini
disdrdr ve verimliligi artirir. Mobil kiricilarin temel bilesenleri sabit kiricilarla hemen
hemen ayni olmakla birlikte tamamen mobildirler. Hareketlilik avantajina ek olarak
baska avantajlar da mevcuttur. Ornegin, Boratas Mobil Kiricilar enerji tiiketiminde
onemli 6l¢tide verimlilik ve esneklik saglayan Dizel-Elektrik Hibrit Teknolojisini
kullanmaktadir.

I Track-mounted, Mobile Crushing & Screening Plants are another class of Boratas
machines that can be moved by the operator easily with wireless remote control. By
using crawler tracks, they can move on any kind of surface without any problem. These
mobile machines are used in different applications such as aggregates, recycling, and
mining.

Mobile Crushers are ready-to-use units and thanks to the mobility feature, they
reduce the hauling costs and increase productivity. The basic components of mobile
crushers are almost the same as for stationary systems, but completely mobile. There
are also other benefits in addition to the mobility advantage. For example, Boratas

Mobile Crushers are using Diesel-Electric Hybrid Technology, which provides significant

efficiency and flexibility in energy consumption.

Il Les installations de concassage et de criblage mobiles montées sur chenilles
sont une autre classe de machines Boratas qui peuvent étre facilement déplacées
par l'opérateur avec une télécommande sans fil. Grace a I'utilisation de chenilles, ils
peuvent se déplacer sur n‘importe quel type de surface sans aucun probléme. Ces
machines mobiles sont utilisées dans différentes opérations telles que les agrégats,
le recyclage et I'exploitation miniére.

Les concasseurs mobiles sont des unités prétes a 'emploi et grace a la fonction de
mobilité, ils réduisent les colits de transport et augmentent la productivité. Les
composants de base des concasseurs mobiles sont presque les mémes que ceux des
systemes fixes, mais completement mobiles. Il existe également d’autres avantages
en plus des avantages de la mobilité. Par exemple, les concasseurs mobiles Boratas
utilisent la technologie hybride diesel-électrique, qui offre une efficacité et une
flexibilité importantes en matiere de consommation d’énergie.
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Ceneli Kinicilar
Jaw Crushers
Concasseurs a machoires

Darbeli Kiricilar
Impact Crushers
Concasseurs a percussion

Konik Kiricilar
Cone Crushers
Concasseurs a cone

Dik Milli Kiricilar
Vertical Impact Crushers
Concasseurs a axe vertical

Scalping Elekler
Scalping Screens
Cribles de scalpage

Titresimli Elekler
Vibrating Screens
Cribles vibrants
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Boratas Makine
Bagrurdu Organize Sanayi Bolgesi
Anadolu Cad. No: 8 Kemalpasa - izmir
+90 232 853 85 95
+90 507 514 42 28 / +90 533 034 21 95
sales@boratas.com.tr
www.boratas.com.tr

SC. Boratas Group SRL
Oras Titu, Sat Salcuta NR. 156
Judet - Dambovita - Romania
+40 345 193 411
+40 733 733 073 / +40 723 733 073
info@boratasgroup.ro
boratasromania@gmail.com

www.boratasgroup.ro
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Boratas Africa
Western Crushing & Screening
South Africa
+27 616 135 445

henny@westerncs.co.za

Boratas Ukraine
office 37, 1-A Vyhovskogo Street, Irpin,
Kyiv region, Ukraine
+38 044 209 09 51 / +38 067 233 19 39
sales@gekkon.in.ua
www.gekkon.in.ua

Boratas Russia
141720, Moscow region, Dolgoprudniy,
Lihachevskiy proezd 4 bld 1 office 22
+7 495 744 87 30 / +7 963 714 22 77

info@boratas.su
www.boratas.su
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